Polonia Sacra R. II (XX) nr 3/47 (1998)

Ks. Roman Pindel

Gminy zydowskie Macedonii
i Achai na szlaku Pawla Apostola

Pierwsza prowincjg rzymska w Europie, w ktorej Apostol glosil
Ewangelie, byla Macedonia. Od czasu wlaczenia do Cesarstwa
Rzymskiego w 168 roku przed Chr. podzielona byla na cztery okregi,
ktorych stolicami byly: Amfipolis, Tesaloniki, Pella (dawna stolica
Macedonii i miasto rodzinne Aleksandra Wielkiego) i Pelagonia’.
W czasach Augusta teren podzielono na prowincje senatorska Mace-
donia oraz cesarska Tracja. W zubozalej Macedonii tego okresu nie
powstawaly nowe skupiska ludnosci Zydowskiej. Raczej niewielkie
grupy pozostaly z wczeéniejszego okresu®. Pawel Apostol przechodzit
po raz pierwszy przez kolejne miasta tej prowincji w czasie swojej 11
Wyprawy wzdluz znanej drogi Via Egnatia: port Neapolis, Filippi,
Amfipolis, Apolonia i Tesaloniki. Stad skrecil na potudnie, do Berei
(Dz 16,9-17,14), by dotrzeé do Aten i Koryntu®. Dwa ostatnie miasta
nalezaly juz do prowincji Achai, a drugie z nich bylo jej stolica. Ta
wyprawa Pawla, majaca na celu pierwsze gloszenie Ewangelii na
tych terenach jest tez przez autora Dziejow najobszerniej opisana
(Dz 16,11-18,18) i przy omawianiu poszczegélnych miast idziemy za
jej porzgdkiem.

1 Por. E. DABROWSKI, Dzieje Apostolskie, Wstep, przeklad, komentarz,

Poznan 1961, 364n.
2 por. M. STERN, The Jewish Diaspora; w: The Jewish People in the

First Century, Vol. I, Assen 1974, 157.
3 Por. Mazedonien; w: Biblisch-Historisches Handworterbuch, red. B. Reicke,

L. Rost, Gottingen 1994, kol. 1178n.
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1. Macedonia

Do Neapolis z portu Aleksandria Troas przybyl Apostol po dwéch
dniach? z towarzyszami, wséréd ktéorych byl i autor relacji
z podrézy (Dz 16,11). Zwraca uwage fakt, ze t¢ samg trase, ale
w kierunku odwrotnym autor Dziejéw kaze przemierzy¢ Pawlowi
w pie¢ dni (Dz 20,6). W Neapolis (dzisiejsze Kavalla) rozpoczynala
sie Via Egnatia, ktorg z tego miasta mozna bylo wygodnie dotrzeé
badz na wschéd do Bosforu, badZz na zachdéd do lezacego na krancu
zachodnim Macedonii Dyrrhachium. Z tego ostatniego portu prze-
plywano do Brindisi w Italii, skad juz prowadzila stynna Via Appia
do stolicy Cesarstwa.

W przeciagu kilku godzin Apostol mégl dotrze¢ z Neapolis do Filip-
pi°. Pierwsze miasto pelilo jedynie role portu wobec Filippi. To ostatnie
zas wedlug stow Appiana bylo ,jak brama” (kafdnep modr) z Europy do
Azji (Bell. Civ. IV 106). Filippi, noszgce pierwotnie nazwe Kpnvideg (2ro-
dla) otrzymato imie Filipa II (382-336 przed Chr.), gdy uczynil je twier-
dza i swojg siedziba®. Filippi przezylo drugie narodziny dzieki bitwie,
ktora rozegrala sie w odleglosci ok. 3 km na zachéd od tego miasta
w pazdzierniku 42 roku przed Chr. Zaraz bowiem po bitwie wspoélzwy-
ciezca, Antoniusz, osadzil na szerokiej i zyznej rowninie czes¢ zwalnia-
nych zolnierzy. Samo miasto stanowilo wowczas wedlug slow Strabona
ketowia pupd (mala osada)’. Do pierwszych weteranéw dolaczyla druga
grupa po bitwie pod Akcjum (31 przed Chr.). Z tg ostatnia do Filippi
przybyli zapewne takze obywatele z Italii, ktorzy na nowym miejscu
mieli uzyskaé odszkodowanie za utracone dobra z racji ich wczesniejsze-
go opowiedzenia sie¢ za Augustem. Przy drugim zasiedleniu rzymskim
dochodzi tez do zmiany nazwy z Colonia Vitrix Philippensium na Colo-
nia Iulia Philipensis.

Konsekwencjg takich dziejow miasta by} fakt, ze kolonisci (colo-
ni) stanowili patrycjat, zas dotychczasowi mieszkancy (incolae) oraz
przybysze innych narodowosci Imperium tworzyli warstwy nizsze

* Wskazuje na to fraza Dz 16,11 odnoszjca sie do etapu po nocnym po-
stoju na Samotrake: tf &¢ émovon ELC Néowv TIéALy.

5 Por. W. ELLIGER, Paulus in Griechenland. Philippi, Thessaloniki,
Athen Korinth, Stuttgart 1978, 28n.

® Por. A. JANKOWSKI, Listy Wigzienne, Wstep, przeklad, komentarz, Po-
znan 1962, 38.

" Por. W. ELLIGER, Paulus in Griechenland, dz. cyt., 41.
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spotecznosci, posiadajac status pelegrini®. Pelnie praw posiadali je-
dynie Rzymianie stanowiacy przynajmniej potowe mieszkancéw (Dio
Kass., Hist. 47,42-49). Filippi, jak i wigkszosé macedonskich kolonii
c1eszyla sie ius italicum, co dawalo m.in. Wolnosc od oboquku pla-
cenia podatkéw od mieszkafca i od ziemi®. Jak zadne inne miasto,
wlasnie wobec Filippi autor Dziejéw uzywa latynizmu koiwvia'?, kté-
ry stanowi hapax legomenon NT!.. Oskarzyciele Pawla i Sylasa jedno-
znacznie odwoluja si¢ do praw obowigzujacych w koloniach, gdy nazy-
wajac siebie Rzymianami wskazuja jako wine niedozwolone w tego typu
miescie propagowanie religii Zydowskiej (Dz 16,19-21).

Tak duze miasto, jakim jest Filippi, zdaniem wielu komentato-
réw nie posiadalo w czasach dzialalnosci Pawla synagogi, choé nie-
ktorzy autorzy ttumacza stowo mpoceuyry wystepujace w Dz 16,13 jako
budynek synagogi'’. Na rzecz nieobecnosci synagogi w tym miescie,
poza brakiem odpowiednich §ladéw archeologicznych, przemawia
kilka argumentow wynikajacych z tekstu Dziejow. Pierwszym jest
uzycie slowa mpooevys, ktore moze przyjmowac znaczenie: modlitwa,
miejsce modlitwy, synagoga. Jednak autor Dziejow Swiadomie pod-
kreéla obecnosé budynku w kolejnym miescie uzywajae terminu ob
vaywyr (por. Dz 14,1; 17,1.10.17; 18,4.7.19.26). Z tekstu mozna wnio-
skowaé, ze glosiciele Ewangelii nie znalezli synagogi w obrebie mia-
sta i jedynie sgdzili (vouilw), ze w poblizu plynacej wody w dzien sza-
batu znajda jakich§ wyznawcéw judaizmu (Dz 16,13). Tekst wska-
zuje takze, iz przynajmniej tego szabatu przybyly na to miejsce je-
dynie kobiety, wsréd ktérych byla przynajmniej jedna nalezaca do
kategorii ,bojacych sie Boga” (Dz 16,14). Trudno z samego tekstu
wnioskowaé, czy w calym mieécie nie bylo ani jednego Zyda i ani
jednej Zydéwki. Fakt zas obecnodei +bojacej sie Boga” moze byé¢ wy-
ttumaczony przybyciem Lidii z Tiatyry, gdzie mogla zetknaé sig
z miejscowa gming zydowsks (Dz 16,14). Wreszcie brak synagogi
w Filippi wynika z faktu, ze jest to rzymska kolonia, w obrebie ktorej

8 Por A. JANROWSKI, Listy Wiezienne, dz. cyt., 39.
® Por. W. ELLIGER, Paulus in Griechenland, dz. cyt., 41-44.
' 0d tac. colonia, a nie grecklego odpowledmka (omoucux) uzywanego
w odniesieniu do greckich kolonii i ich praw, ani tez uzywanego w LXX dla
okreslenia przesiedlenia babilonskiego dmowmoie; por. Stownik grecko-polski,
pod red Z. Abramow1czowny, t. 1., Warszawa 1958, 269.
! Nie uzywa tego terminu wobec innych kolonii rzymskich, takich jak
Antlochla Pizydyjska, Listra, Troada (por. Dz 13,14; 14,6;16,1.8.11).
2 Por. R. PESCH.,DLeApostelgeschwhte V72, Zunch 1986, 105, przypis 3.
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malo prawdopodobne bylo, by nawet liczna diaspora mogta zbudowaé
synagoge, a juz prozelityzm by} zupelnie zakazany'’. Takze z listu
adresowanego do zalozonego w Filippi Kosciola wynika, Zze stanowia
go przede wszystkim wyznawcy Chrystusa poganskiego pochodzenia
(Flp 2,15-17; 3,3), cho¢ brak jest tak wyraznego stwierdzenia odno-
snie ich poganskiej przeszlosci jak to ma miejsce w odniesieniu do
Tesaloniczan (por. 1Tes 1,9; 2,14).

Wskazuje si¢ dwa mozliwe miejsca spotkania Pawlowego zespolu
z kobietami. Moze chodzi¢ o wyjscie poza brame miasta (&w i TOANC)
zwang ,bramga zrédel”, w poblizu ktorej znajdowaly sie liczne zrédia da-
jace wode potrzebna do rytualnych obmyé (Dz 16,13)'*. Mozliwe jest tak-
ze, ze spotkanie z kobietami mialo miejsce poza pomerium, obejmujgcym
tereny miedzy murami starego miasta a granicami kolonii. Wéweczas
zwrot &w tiic moAn¢ (Dz 16,13) oznaczalby ,za tukiem”, pod ktérym prze-
chodzila Via Egnatia, a ktéry wniesiono dla upamietnienia bitwy pod
Filippi®®.

Brak jakichkolwiek danych do dzisiaj odnosnie osadnikéw zy-
dowskich w Amfipolis i Apolonii. W obu tych miastach jednak ze
wzgledu na odleglosci® i warunki podrézowania musiat sie Pawel
przynajmniej zatrzymaé na noc w drodze do nastepnego miejsca (Te-
saloniki), w ktérym na pewno glosil Ewangelie (Dz 17,1-9). Przy 6w-
czesnych warunkach droga Filippi — Tesaloniki (ok. 150 km) byta do
przebycia w przeciagu 3-6 dni'’. Tekst Dziejéw wskazuje jedynie na
~przejscie” (zapewne szlakiem Via Egnatia) przez Amfipolis i Apolo-
nie. Autor uzywa bowiem czasownika si06cbw (przechodze przez, mi-
jam) w formie part. aor'®. Posrednio powéd braku gloszenia Ewan-
gelii w tych miastach wskazuje ciag dalszy wersu Dz 17,1, gdy
w zdaniu podrzednym autor zaznacza, iz w Tesalonikach znajdowala
sie synagoga. Trudnosci w gloszeniu Ewangelii w Filippi bez oparcia
o miejscowa gmine zydowska mogly utwierdzi¢ Apostota co do po-

13 Por. W. ELLIGER, Paulus in Griechenland, dz. cyt., 50. o

4 Druga brama nosila nazwe od kierunku, ktorym zmierzala do najbliz-
szego miasta — Neapolis. ‘ 3 o

15 Mialby on wyznaczaé réwnoczeénie granice kolonii na trasie Via
Egnatia; por. W. ELLIGER, Paulus in Griechenland, dz. cyt., 4_17—50.

16 7 Filippi do Amfipolis 48 km, stad do Apolonii 46 km; por.
E. D.{,BROWSKI, Dzieje Apostolskie, dz. 9yt., 371.

17 por. R. PESCH, Die Apostelgeschichlte, V/2, dz. cyt., 121.

18 poza Dz 17,1 czasownik ten wystepuje jeszcze w Lk 8,1.
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trzeby rozpoczynania gloszenia Ewangelii od synagogi'®. Redakeyjny
powdd pominiecia waznego miasta, jakim bylo na pewno Amfipolis®,
to zaleniar wyeksponowania miasta typu rzymskiego, jakim bylo Fi-
lippi®.

Dzieje Apostolskie jednoznacznie wskazujg, ze w Tesalonikach
w czasach Pawla byla synagoga, ktorej §ladéw jednak nie odnalezio-
no’%, a w ktérej Apostol przemawial przez trzy szabaty, lub jak cheg
inni trzy tygodnie (Dz 17,2). Trzy tygodnie to jednak zapewne jedy-
nie okres nauczania w synagodze, a nie czas pobytu w tym miescie.
Pézniej miejscem gromadzenia si¢ Kosciola i nauczania Pawla mégl
byé dom Jazona®. Wedlug tekstu Dziejéw nauczanie w synagodze
jest skierowane do oséb przyjmujacych autorytet slowa Bozego
i oczekujacych mesjasza, jak na to wskazuje zwrot dierefato adroi¢ amod
v ypoddv, dtavolywy kol Tapatidépevo; 6tL Tov Xplotov €der Tabelv kol
Gvaotiivol €k vekpdv kal 0tL oUTdg €0ty 0 Xprotog 6 Inoodg (Dz 17,2¢-3).
Beda to wiec obrzezani i ,bojacy sie Boga”.

Skutkiem nauczania jest pozyskanie niewielu sposréd miejsco-
wych Zydéw (tivec), natomiast wielu poboznych pogan (cepopévawv
‘EAdvov mARGo¢ moAd) oraz kobiet nalezacych do najznakomitszych
w tym miescie (ywekdv te tdv mputwy otk 6Alyet). Prawdopodobnie
tez miejscowi Zydzi nalezeli do warstw ubozszych w tym miescie,
skoro jako sprzymierzencéow przeciw Pawlowi szukajg wsrod ludzi,
ktorych autor Dziejow okresla jako tdv dyopaiwv &vdpeg twig movnpolc,
a wigec bezczynnie przebywajacych na agorze i szukajgcych tatwego
zarobku (Dz 17,5)**. Miejscowa gmina zydowska, niekoniecznie licz-

' Jest to tym bardziej znamienne, gdy zwazy si¢ tresé nocnego widzenia
Pawla w Troadzie. Pawel widzi bowiem nie Zyda a Macedonczyka i slyszy wola-
nie o jpomoc nie dla wyznawcow Boga Jedynego, a dla Macedonii (Dz 16,9).

20 Dawna nazwa Ewie 650l (Dziewieé drog) wskazuje, ze od zarania miasto to
znajdowalo si¢ na skrzyzowaniu szlakéw. Kolonisci Atenscy wyparli stad Trakéw
(497 przed Chr.), ale szczegdlny rozwdj datuje sie za wladeéw macedonskich (od 359
przed Chr.). Rzymianie za§ w roku 168 przed Chr. uczynili Amfipolis stolicg jedne-
go z czterech dystryktow Macedonii.

21 Por. W. ELLIGER, Paulus in Griechenland, dz. cyt., 32.

22 7 czaséw Apostola pochodzi inskrypcja zawierajaca zwrot 6ed¢ Uinoroc, przy

czym nie wszyscy autorzy identyfikujg go z Bogiem Jahwe. Wedlug innej in-
skrypcji w Stoboi miat rezydowaé patriarcha (zwierzchnik synagog calej Mace-
donii); por. W. ELLIGER, Paulus in Griechenland, dz. cyt., 92.
2 Przyjecie (bmodéxout) przez Jazona (imi¢ to przyjmowali chetnie
Zydzi w diasporze) nalezy rozumie¢ szerzej, nie tylko jako danie gosciny tylko
Pawlowi i towarzyszom; Por. R. PESCH, Die Apostelgeschichte, V/2, dz. cyt., 123.

% Por. E. DABROWSKI, Dzieje Apostolskie, dz. cyt., 372.
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na, jest dobrze zorganizowana, skoro wystepuje zgodnie przed wla-
dzami rzymskimi, wykorzystujac zapewne domniemanie, ze glosi-
ciele nowej nauki nie sa Rzymianami, ani Macedoficzykami®

Zydzi zamieszkiwali to miasto prawdopodobnie od jego zalozenia,
za$ w okresie panowania Augusta, przy ogolnym wzroscie gospodarczym
mogli przyby¢ do miasta w wigkszej liczbie. Nalezeli do ,,obcych” — jak
i przedstawiciele innych narodowosci w tym miescie — ale posiadali za-
pewne rodzaj wiasnego samorzadu®®. Mozna wnioskowaé, ze jednak od-
dzialywali na miejscowych pogan, skoro z ich synagoga zwigzanych bylo
niemalo znacznych obywateli. Stad utrata osob sympatyzujacych z sy-
nagoga na rzecz glosiciela ,innej drogi” musiala ich dotknaé do zywego®’
Najprawdopodobniej jednak nie cieszg si¢ szczegélnymi przywilejami,
skoro jako oskarzenie przeciw Pawlowi przytaczaja nie naruszenie praw
ich religii, a wystgpienie przeciw wladzy jedynego wiadcy (crimen laesae
majestatis). Mogli tez przeciwnicy Pawla oskarzajgc go o gloszenie no-
wego kréla—Jezusa (nie zatwierdzonego przez cesarza) uderzy¢ swiado-
mie w czuly punkt wladz miasta cieszacego si¢ przywilejami wiadcy
Rzymu (Dz 17,7)*®. Kontekstem tego oskarzenia jest niewatpliwie takze
fakt, ze Tesaloniki byly miastem, w ktorym kult boski cesarzy odgrywal
wazng role?®>. W Liscie napisanym rychlo po opuszczeniu Tesalonik Pa-
wel zdradza sklad osobowy nowo zatozonego Kosciola. Stanowia go nie-
mal wylacznie poganie, doswiadczajacy odrzucenia ze strony swoich ro-
dakow (1 Tes 2,14).

Kolejnym miastem, do ktérego w czasie swojej Drugiej Wyprawy
przybyt Pawel (po ok. dwéch dniach drogi), byta — lezaca w odleglosci
ok. 70-80 km od Tesalonik — na poludnie od Via Egnatia — Berea (Dz
17,10). To polozenie, z boku wobec uczeszczanego szlaku (Cyceron
nazywa je oppidum devium), moglo by¢ powodem, ze Apostot szukal
w nim bezpiecznego schronienia przed przesladowcami®

Dzieje Apostolskie jednoznacznie wskazuja na istnienie synagogi
w tym miescie (Dz 17,10). Autor Dziejow wystawia takze miejscowym
Zydom jak najlepsze $wiadectwo. Najpierw w poréwnaniu z zamieszku-
jacymi Tesaloniki sg ,bardziej szlacheni” (eUyeveotepoL. to comparativus

2 Por. G. STAHLIN, Die Apostelgeschichte, NTD 5, Gottingen 1962, 224.
26 Por. W. ELLIGER, Paulus in Griechenland, dz. cyt., 91n.

?7 Por. R. PESCH, Die Apostelgeschichte, V/2, dz. cyt., 122n.

28 Por. E. DABROWSKI, Dzieje Apostolskie, dz. cyt., 372.

2 Por. W. ELLIGER, Paulus in Griechenland, dz. cyt., 96n.

30 por. W. ELLIGER, Paulus in Griechenland, dz. cyt., 115.
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przymiotnika ebye’c), zapewne w odniesieniu do sposobu myslenia®'.
W odniesieniu do nauczania Pawla przyjmuja postawe okreslong przez
Lukasza slowem mpoBuule (gotowosé, ochoczosé, cheé, dobra wola)*?, do-
okreslong przez maon. Trzecig cecha zauwazZong w postawie 6wczesnych
Zydéw z Berei jest to, ze codziennie ka8’ fjépov) — a nie tylko w szabat —
rozwazali nauke przedstawiong przez Pawla (Dz 17,11).

Takze w tym miescie Zydzi przyciggali wielu pogan, skoro shucha-
czami gloszenia Pawla w synagodze s nie tylko obrzezani. Pozytywny
efekt gloszenia Ewangelii byt zaréwno wobec wielu Zydéw (moiloi) jak
i pogan obojga plci (Dz 17,12). Zwraca uwage okreslenie uzyte jedynie
wobec kobiet obecnych w synagodze, a przyjmujacych Ewangelie. Jest to
termin edoyfuwv (znakomity, szlachetny), oznaczajacy tutaj nie tyle po-
stawe moralna, co pozycje spoleczng™®. Kres gloszeniu Ewangelii przez
Pawla kladzie jednak interwencja Zydéw przybylych z nieodleglej Tesa-
loniki (Dz 17,13). Przyczyng tej ,sgsiedzkiej” interwencji mégt byc takze
fakt, ze w poblizu lezacej miejscowosci Stoboi rezydowal ,patriarcha”
sprawujacy piecze nad synagogami Macedonii®. Ten ostatni fakt moze
byé przyczyna, dla ktorej Apostol nie prébuje juz w Macedonii glosié
Ewangelii, ani tez udawa¢ si¢ lgdem na poludnie, ale wsiada na statek
i odplywa. Portem moglo byé Pydna lub Dium, choé¢ tekst Dziejow zadnej
nazwy nie wymienia, a odosobniony w tym wzgledzie Kodeks Bezy
wskazuje Tessalie jako kraine, w ktorej Apostol napotkat na trudnosci
w gloszeniu Ewangelii®®*. Ten wariant podrozy jest jednak mniej praw-
dopodobny niz morski®®.

2. Achaja

Filon z Aleksandrii piszac o Zydach zamieszkujacych Grecje
wymienia obok wysp krainy przynalezace tak do Macedonii, jak
i Achai® Z wysp wymienione sa przez Filona dwie najwieksze: Kre-

31 Por, T. ZAHN, Die Apostelgeschichte des Lukas, Leipzig 1922, 593.

32 Termin ten poza Dz 17,11 wystepuje jeszcze w 2Kor 8,11.12.19; 9,2 (w
odniesieniu do gotowosci w zlozeniu daru na rzecz ubogich w Jerozolimie.

33 Por. W. ELLIGER, Paulus in Griechenland, dz. cyt., 116, przypis 54.

% por. R. PESCH, Die Apostelgeschichte, V/2, dz. cyt., 125.

35 Por. B. M. METZGER, A Textual Commentary on the Greek New Te-
stament, Stuttgart 1975, 455.

36 por. E. DABROWSKI, Dzieje Apostolskie, dz. cyt., 374.

37 Por. FILON, Legatio, 281n.
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ta i Euboea. Ta ostatnia polozona jest na szlaku morskiej podrozy
Pawla z Macedonii do Pireusu, portu Aten. Takze od ladu stalego
(Beocja) oddziela ja waska ciesnina. W wykazie Filona znalazla sie
Tessalia® i Beocja, w ktérych na pewno Pawel nie glosit Ewangelii,
nawet gdyby je przechodzil pieszo idac w Drugiej Wyprawie z Berei
do Aten. O Etolii, Argos i Peloponezie, wchodzacych w sklad prowin-
cji Achai, Nowy Testament nie wspomina w kontekscie gloszenia
Ewangelii przez Pawla. W Attyce zas, wymienionej przez Filona, glo-
sit Apostol Ewangelie jedynie w Atenach (Dz 17,15-34).

W czasie wykopalisk znaleziono w Atenach liczne inskrypcje,
zwlaszcza grzebalne od II w. przed Chr. Wskazujg one na zamiesz-
kiwanie w tym mieécie spolecznosei zydowskiej®®. Spolecznoéé ta mo-
gla wzbudzaé sympatie u pogan, jak o tym Swiadczy inne potwier-
dzenie -miejscowej gminy zydowskiej’’. Trudno jednak wyciagaé
wnioski z tych danych odnoénie do jej wielkosci i znaczenia. Dzieje
Apostolskie jednoznacznie wskazujg na istnienie w tym czasie syna-
gogi oraz potwierdzaja obecno§¢ w niej ,bojgcych sie Boga” (Dz
17,17). Brak jest wzmianki o jakiejkolwiek reakcji shuchaczy w syna-
godze. Zamiast tego autor Dziejéw dla wprowadzenia nowego miej-
sca, w ktorym Pawel bedzie glosit Ewangelie, wskazuje agore (¢v i)
&yop), na ktorej mial on ,rozprawiaé codziennie (xotd mdoav Tuépav)
z tymi, ktorych tam spotykal” (Dz 17,17). Brak jest danych odnosnie
przyjecia Ewangelii przez kogokolwiek ze Srodowiska miejscowych
Zydow, a ostateczny rezultat wydaje sie nikly: ,niektorzy mezowie”,
Dionizy Areopagita, Damaris i inni (Dz 17,34). Wszystko wskazuje
na to, ze Apostol nie nastawiatl sie na gloszenie i zakladanie Kosciola
w tym miescie?’. Raczej chodzilo o czekanie na pozostawionych
w Berei wspélpracownikow. Znikomos$é rezultatow w tym miescie
thumaczy tez mala liczba mieszkancow (ok. 5 tys.), a wiec odpowied-
nio mata musiala byé gmina zydowska*?.

38 Archeologiczne potwierdzenie odnosnie ludnosci zydowskiej w miej-
scowosci Larissa pochodzi z p6ézniejszego okresu; por. M. STERN, The Jewish
Dias;;ora, dz. cyt., 159.

° Por. M. STERN, The Jewish Diaspora, dz. cyt., 158.

40 por. PLUTARCH, Quaestiones conviviales, IV, 6,1.

41 Apostot nie odwiedza tego miasta pozniej, nie kieruje zadnego listu, ani
nigdzie o nim nie wspomina. Dopiero w II wieku istnieje znaczaca wspélnota ko-
écielna w Atenach; por. A. VON HARNACK, Die Mission und Ausbreitung des Chri-
stentums in den ersten Jahrhunderten, Leipzig 1924, 788n.

42 Por. R. PESCH, Die Apostelgeschichte, V/2, dz. cyt., 133.
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Najbardziej znaczgca gmina w Grecji na potudnie od Macedonii
znajdowala sie w Koryncie, do ktérego Apostol udal sie po niepowo-
dzeniach w Atenach (Dz 18,1)*3. To zniszczone w roku 146 przed
Chr. miasto zostalo odbudowane przez osadzonych (w 46 przed Chr.)
przez Juliusza Cezara weteranéw wojskowych, a w roku 27 przed
Chr. stalo sie stolica tworzonej wlasnie prowincji Achai. Znaczenie
i wielkos¢ miejscowej gminy zydowskiej bylo pochodna wielkosci
miasta (ok. 600 tys. mieszkancow), jego charakteru kosmopolitycz-
nego i handlowego oraz otwartosci na nowych przybyszéw?*. Po-
twierdzeniem istnienia co najmniej jednej synagogi w tym miescie
jest inskrypcja znaleziona podczas wykopalisk trwajacych od 1895
roku®’. Brak danych odnosnie lokalizacji choéby jednej z mozliwych
synagog, a co za tym idzie, nie wiadomo dokladnie, gdzie Apostol
glosit Ewangelie co szabat (Dz 18 4)*. Takze i w tym mieécie w sy-
nagodze obok Zydéw (Dz 18,2) jego stuchaczami byli ,bojacy sie Bo-
ga” (Dz 18,7) i poganie (Dz 18,4)*". Mozna przypuszczaé, ze tak jak
rzymscy do niedawna Zydzi, Pryscylla i Akwila, i inni szukali w tym
miescie szans na nowa egzystencje (Dz 18,2)*®. Przygarniecie przez
nich Pawla, danie mu dachu nad glows i mozliwosci zarobkowania
wigze sie nie tylko z solidarnoécig etniczna, ale i religijna. Najpraw-
dopodobniej majetni ,wytwércy namiotéw” przybyli do Koryntu juz
jako wyznawcy Jezusa jako Mesjasza*®. Nadal jednak, jak i w Efezie
pozniej (Dz 18,26), utrzymywali kontakt z synagoga.

Dzieki Dziejom Apostolskim znane sg imiona dwéch oséb, ktére mo-
gly pelni¢ funkcje przelozonych synagogi (4pyiowdywyoq): Kryspus (Dz
18,8) i Sostenes (Dz 18,17), z ktérych pierwszy uwierzyl Ewangelii glo-
szonej przez Pawla i ,przyjat chrzest wraz z calym swym domem”. Drugi

43 Por M. STERN, The Jewish Diaspora, dz. cyt., 159.

Por E. DABROWSKI Dzieje Apostolskie, dz. cyt., 382.

** Napis jest czeSciowo uszkodzony: [EYNA] 'O'H EBP[AIQN]; por. Ko-
nnthé w: Biblisch-Historisches Handworterbuch, dz. cyt., kol. 988n.

Por M. STERN, The Jewish Diaspora, dz. cyt., 159.

7 Zaréwno Grecy” (1Kor 18,4), jak i Tycjusz dJustus ,bojacy sie
Boga musieli uczestniczyé w nabozenstWIe synagogalnym, skoro usltyszeli
i uw1erzyh Ewangelii gloszonej przez Pawtla.

Dz1eJe Apostolskie wskazujg pochodzenie Akwili, nosz3cego rzymsk1e
imi¢, Pont nad Morzem Czarnym, gdzie znajdowaly si¢ miejscowosci za-
mieszkatle przez Zydow (Dz 18,2).

° Nigdzie nie wspomina Apostol o doprowadzeniu ich do wiary
i chrztu, choé podaje wyczerpujaca liste ochrzczonych mieszkancéw Koryntu
w 1Kor 1,14-16.
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za$ stoi wéréd Zydéw wiernych Prawu i oskarzajacych Pawla przed no-
wym prokonsulem, Galio, 0 namawianie ludzi do sprzecznego z prawem
kultu (Dz 18,12n)*.

Na konflikt miedzy synagoga, a ukonstytuowanym w sasia-
dujacym z synagoga domu Kosciolem (Dz 18,7) sklada sie kilka przy-
czyn. Pierwsza jest odejscie Pawla z grupg dotychczasowych
uczestnikow nabozenstw synagogalnych i to w atmosferze znanego w
srodowisku semickim przeklenstwa: To wipe budv ém Tty kepaiiy
udv (Dz 18,6). Do tego trzeba dodaé deklaracje pdj$cia ze swoja na-
uka, bazujaca na Prawie i Prorokach ,,do pogan” (ei¢ t& €vn)!. Row-
niez odejscie z Pawlem archisynagoga stanowilo dotkliwg rane (Dz
18,8)°2. Wreszcie stale sasiedztwo synagogi i domu, gdzie teraz gro-
madzili si¢ niedawni jej czlonkowie, bylo powodem trwajacego za-
rzewia konfliktu. Nie wiadomo, czy nie usilowano odwolywa¢é sie juz
do poprzedniego prokonsula, oskarzajac przed nim Pawla.

Mozna przypuszczaé, Ze pojawienie si¢ nowego prokonsula,
w ocenie miejscowych Zydéw niedostatecznie zorientowanego
w sprawach podleglej mu spoltecznosci, dawalo nadzieje na przefor-
sowanie oskarzenia, ktore w sformulowaniu swoim zawieralo dwu-
znaczno$é. Mope tov vepov (Dz 18,13) moze oznaczaé zaré6wno przeciw
Prawu Mojzeszowemu, jak i Rzymskiemu. Dodatkowym impulsem
do wystgpienia przeciw Pawlowi przed Galionem mogla byé biegowa
opinia o jego charakterze. O ile bowiem rodzony brat, Seneca, przed-
stawia go w swoich dwéch dialogach®® jako czlowieka nieprzekupne-
go i lubianego przez ludzi, o tyle Tacyt ukazuje go w senacie jako
»przerazonego $miercia” i ,blagajacego o zycie”™. To zachowanie, acz
w obliczu przelomowych wydarzen, dobrze koresponduje z innymi

50 Tytul dpyrouviywyos, jak poswiadczaja to inskrypcje, niekoniecznie od-
nosi sie tylko do jednej osoby stojacej na czele gminy. Nadawano go niekiedy
wielu osobom dla wyrazeni wobec nich uznania i szacunku; por. W. RAKocY,
Pawet. Apostot Zydéw i pogan, Krakéw 1997, 111.

51 Odejscie Pawla do domu Tycjusza Justusa moze byé podyktowane z
jednej strony bliskoscig synagogi (to podkresla autor Dziejéw), z drugiej zas
szczuploscig domu niedawnych uciekinieréw z Rzymu (W Efezie zdaje si¢, ze
w ich domu gromadzi si¢ Kosciél; Dz 18,26n). .

52 Znamienne jest, ze kolejne sukcesy wynikaja ze ,stuchania” o przyje-
ciu Ewangelii przez Kryspusa; por. R. PESCH, Die Apostelgeschichte, V/2, dz.
cyt., 149, przypis 13.

53 De ira” oraz ,De vita beata”.

5 Ann., 15, 73; tlum za: TACYT, Dziela, tl. S. Hammer, t. I, Warszawa
1957, 479.
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danymi, w ktorych Galion jawi sie jako czlowiek nadmiernie zatro-
skany o swoje zdrowie, ktory zle czujgc sie w nowej prowincji po ata-
ku goraczki odplywa z Koryntu, przerywajac prawdopodobnie urze-
dowanie®.

Dystans, z jakim odnosi 6w prokonsul do wniesionej sprawy,
wskazuje z jednej strony na pogarde rzymskiego urzednika wobec
wewnetrznych spraw gminy zydowskiej, z drugiej na wyniesione
prawdopodobnie z Rzymu uprzedzenia do Zydéw, ktérzy nieraz spie-
rali sie¢ 0 sprawy trudne do zrozumienia dla Rzymianina. Nie zaj-
mujac stanowiska wobec sprawy, ktéra nie kwalifikuje si¢ jako prze-
stepstwo, a jedynie jako wewnatrzzydowski spér, posrednio uznaje
autonomie gminy zydowskiej w sprawach kultu (Dz 18,14—16)%.

Zakonczenie calej sprawy, opisane w wersie 18,17 moze by¢ ro-
zumiane dwojako, w zaleznosci od przyjetego podmiotu czynnoSci
oddanej przez czasownik timtw. Wydanie krytyczne przy niskim
stopniu pewnosci {C} przyjmuje lekcje zawierajacg jedynie mavres.
Moga to byé¢ wigc poganie, ktérzy bezkarnie wytadowuja swoja nie-
cheé do miejscowych Zydéw bijac przelozonego synagogi®'. Ale moga
to byé takze niezadowoleni ze sposobu zatatwienia sprawy przez ich
przedstawiciela czlonkowie gminy zZydowskiej®. Za ta ostatnia moz-
liwoscia mogloby przemawiaé zalozenie, Ze wymieniony w Pierw-
szym Liscie do Koryntian ,Sostenes, brat” (1,1), po tym przykrym
doswiadczeniu i by¢ moze pod wplywem wyksztalconego Apollosa,
stal si¢ chrzescijaninem, a w momencie pisania Listu przebywal —
podobnie jak i Apollos — w Efezie®.

Z Koryntem zwigzana jest takze zamierzona, ale na razie prze-
szkodzona podr6z do Rzymu. Swoje pragnienie wyraza Apostol w Li-
Scie pisanym w Koryncie do istniejgcego juz Kosciola w stolicy Impe-
rium (Rz 1,13; 15,22). Przeszkoda byl niewatpliwie edykt Klaudiu-
sza, w wyniku ktérego ok. 50 tys. Zydéw musialo opuscié Rzym.
P}‘zyczyne edyktu ujawnia Swetoniusz w ,Zywotach Cezaré6w” piszgc:
»Lydéw wypedzil z Rzymu za to, ze bezustannie wichrzyli, podzegani

56 Por SENECA, Epistolae, 18,1,1; PLINIUSZ STARSZY, Hist. Nat., 31,62n.
Por R. PESCH Dze Apostelgeschzchte V/2, dz. cyt., 150n.
*" Lekcje mdvrec ol “EAMnvec zawiera D E P Y 049, 056, 0120, 0142 oraz
memal wszystkle rmnuskuly

LekCJe navteg ol Tovdaior majg jedynie dwa pézne odpisy z X i XI wie-
ku: 307 i 431.
% Por. R. PESCH, Die Apostelgeschichte, V/2, dz. cyt., 151.
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przez jakiego§ Chrestosa (Klaudiusz, 25,4)*°. Spotkanie z ofiarami
wypedzenia, jakimi byli Pryscylla i Akwila, skonfrontowane z wia-
snym doswiadczeniem podobnego ,,wichrzenia” z powodu uznania ty-
tulu ,Chrystusa” w odniesieniu do Jezusa z Nazaretu, spowodowato
odlozenie wyprawy do stolicy Cesarstwa.

W prowincji Achai poswiadczona jest obecnosé ludnosci zydow-
skiej — w czasie trudnym do ustalenia — w miastach takich jak Pa-

tras i Laconia. W innych znajdujemy $lady osadnictwa na pewmo
pézniejszego®’.

JEWISH COMMUNITIES IN MACEDONIA AND ACHAI
ON THE ROUTE OF APOSTLE PAUL
Summary

The article discusses the activity of Apostle Paul in the two
provinces: Macedonia and Achai. The facts found in the Acts, Paul's
Letters, writings of ancient authors and excavated finds constitute
the grounds for the description of his missionary activity. The article
calls the reader's attention predominately to the relationship be-
tween Paul and Jewish communities both at the stage of establish-
ing churches and later, the data on the period permitting. To an ex-
tent greater than in Asia, the activity in Macedonia and Achai is
connected with the listeners of Jewish origin.

% Thum. za: GAJUS SWETONIUSZ TACYT, Zywoty Cezaréw, tl. J. Niemir-
ska-Pliszezynska, Wroclaw 1987, 222.

61 Por, M. STERN, The Jewish Diaspora, dz. cyt., 159.



